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Gratulálunk

Ez  a  használati  útmutató  elmagyarázza,  hogyan  kell  használni  a  „Finger  Kick”  funkciót  a  

kompatibilis  távirányítóval.

Az  "Finger  Kick"-et  extrém  használati  körülmények  között  is  sikeresen  tesztelték  
(-20°C  és  +60°C  között,  valamint  levegőn,  mint  vízben).

Ennek  a  Hand  Free  Kitnek  köszönhetően  Ön  gondoskodik  ügyeiről,  miközben  
kutyája  irányítja  az  irányítást.

Ön  most  vásárolta  meg  a  tökéletes  kiegészítőt,  amely  segíti  Önt  kutyája  
oktatásában  és  életében.

Az  "ujjrúgás"  az  adót  használja  reléként.

A  távirányítónak  adott  egyedi  kódnak  köszönhetően  szigorúan  kizárt,  hogy  a  
szomszéd  által  használt  hasonló  berendezésekkel  vagy  egyéb  adókkal  zavarjanak.
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Kompatibilitás

Apró  edző  választék:

BEAGLE  MASTER:  távoli  4000  méter,  18  
stimulációs  szint  és  6  mód,  4  kutya.

Annyi  "Finger  Kick"  -et  használhat,  ahány  stimulációs  gomb  van  a  
távirányítón,  pl.

PT3000:  távoli  3000  méter,  18  stimulációs  szint  és  8  
üzemmód,  2  kutyának.

Az  "Finger  Kick"  a  következő  távirányítókkal  kompatibilis:

Pro  Trainer  termékcsalád:

2  a  TT1000-hez

TT1000:  távoli  1000  méter,  9  stimulációs  szint  és  3  mód,  2  
kutyának.

4  a  Pro  Trainerhez  (PT3000  és  Beagle  Master)
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Működés

Szíj,  
tépőzáras

Küldés  
gomb

Led,  
villanófény

Az  "Finger  Kick"  a  távirányítót  használja  reléként  nagy  távolságra.  Ezért  fontos,  hogy  az  

"Finger  Kick"  a  távirányító  hatótávolságán  belül  legyen,  azaz  kevesebb,  mint  5  méter.
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Vigyázat,  a  távirányító  hatótávolsága  (távirányító-gallér-vevő)

Max  5  m

A  test  gátat  jelenthet  az  ujjrúgás  és  a  távirányító  között  terjedő  
hullám  ellen.

Javasoljuk,  hogy  a  távirányítót  helyezze  az  egyik  zsebébe.

az  Ujjrúgás

Megjegyzés:

A  távirányító  
és  a

csökkenhet,  ha  rossz  helyre  teszi  a  távirányítót  (a  táska  aljára,  a  
térdzsebbe,…)

Tartomány  a  távirányító  és  
a  nyakörv  között

Max.  3000  m  (Beagle)

Max.  1000  m  (TT1000)
Max.  3000  m  (PT3000)
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Inicializálás

1.  A  távirányítón  nyomja  meg  egyszerre  a  kiválasztott  gombot  és  a  programozó  
gombot  (a  központi  gomb  a

4.  Amikor  az  LCD-képernyő  abbahagyja  a  villogást,  a  „Finger  Kick”  a  távirányító  
gombjához  csatlakozik.

3.  Nyomja  meg  egy  másodpercnél  tovább  az  "Ujjrúgás"  gombját .  VIGYÁZAT,  ezt  
körülbelül  tíz  másodpercig  kell  megtennie.  Hiba  esetén  kezdje  újra  az  
1.  lépéssel.

Eljárás:

Az  "Finger  Kick"  használatához  fontos,  hogy  összekapcsolja  a  távirányító  gombjával.

PT3000  és  BEAGLE  MASTER  vagy  alacsonyabb  gomb  a  TT1000-hez).

2.  Nyomja  addig,  amíg  az  LCD-képernyő  villogni  nem  kezd.
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Megjegyzés:

3.  A  "Finger  Kick"  egy  másik  távvezérlőhöz  való  csatlakoztatásához  
legalább  hat  méterről  el  kell  távolítania  az  előző  
távirányítót,  és  újra  kell  kezdenie  az  inicializálási  eljárást.

Az  utolsó  nyomástól  kezdve  a  rendszer  minden  érintésre  azonnal  
reagál.  Fél  óra  készenléti  idő  után  a  reakcióidő  körülbelül  egy  
másodperc.

2.  A  vevőnek  a  távirányítótól  több  mint  50  cm-re  kell  lennie,  
hogy  biztosítsa  a  két  elem  közötti  jó  kapcsolatot.

1.  A  nyakörv-vevőt  szinkronizálni  kell  a  távirányítóval  az  
"ujjrúgás"  használatához

4  óra  készenléti  állapot  után  újra  kell  aktiválnia  a  rendszert  az  adó  
érintésének  megnyomásával.

Nyomja  meg  az  "Finger  Kick"  gombot,  miközben  használja  a  
távirányítót.  Nincs  "be-ki"  gomb.  Ha  megnyomja  a  gombot,  
automatikusan  bekapcsolja  a  működést.

Használat
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Műszaki  jellemzők

Segítség

27x30x17  mm

o  Inicializálja  a  „Finger  Kick”  funkciót  a  távirányítón,

Erő

A  gomb  megnyomásakor  villogni  kezd,  de  nem  történik  
semmi:

Méretek

CR1025,  3V  30mAh

6  gr

o  Inicializálja  a  vevőt  a  távvezérlőhöz  (lásd  a  távoli  
használati  útmutatót).

Vízálló
Súly

2,4  GHz
<1mW

Frekvencia

rendelés.  Kérjük,  juttassa  vissza  a  készüléket  a  forgalmazójához.

A  gomb  megnyomásakor  fényvillanást  kell  látnia.  Vaku  
hiányában  az  akkumulátor  normál  használat  mellett  7-10  
évre  várható  élettartama  biztosan  lemerült.

Akkumulátor
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ÚJRAFELDOLGOZÁS

MEGFELELŐSÉG

ECMA

Kérjük,  konzultáljon  a  helyi  illetékes  hatóságokkal,  mielõtt  az  EU  
országain  kívül  használná  fel.

A  Martin  System  által  tervezett  és  szállított  összes  elektronikus  
kutyakiképző  berendezést  európai  megfelelőségi  teszteknek  vetették  alá.

A  szabályozás  kimondja,  hogy  minden  hulladék  elektromos  és  
elektronikus  berendezést  újra  kell  hasznosítani.  Ha  a  kutyakiképző  
felszerelését  már  nem  használja,  vagy  az  javíthatatlan,  ne  dobja  ki  a  
normál  háztartási  szemétbe,  hanem  adja  vissza  a  kereskedőjének,  vagy  
ha  ez  nem  lehetséges,  további  információért  forduljon  
ügyfélszolgálatunkhoz.  információ.

Az  utasításoknak  megfelelően  gyártva
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